INDIREKTNI GOVOR
     Ako ne navodimo doslovno nešto što je neko rekao, već to ponavljamo svojim rječima, mi pri tom činimo izvjesne izmjene. Ovakav način ponavljanja tuđih riječi naziva se neupravni ili indirektni govor. Većina izmjena uslovljene se logikom situacije i sreću se i u drugim jezicima. Zbog promjene lica koje govori i vremena na koje se radnja odnosi nastaju sljedeće promjene: 

I                      prelazi u               he/she

you                  prelazi u              he, she ili I

we                   prelazi u               they 

you (množ.)     prelazi u              they ili we 
Prije svega neophodno je utvrditi da li je rečenica u indirektnom govoru izjava (statement), pitanje (question) ili naredba (order, request). Pitanja se završavaju upitnikom (Where do you live?), izjave počinju subjektom i završavaju se tačkom (She hes never let me down.), a naredbe najčešće počinju glagolom (Call her! Set the table. Don’t drive fast.). Ova podjela rečenica je bitna jer za indirektne izjave i indirektna pitanja važi pravilo o slaganju vremena, a za naredbe ne! 
A. IZJAVNE REČENICE
Indirektne izjavne rečenice ili klauze uvode se veznikom that, nakon koga slijedi subjekat i glavni glagol koji, ukoliko je glagol kojim se uvodi indirektna izjava u prošlom vremenu (said to him, told him i sl.), prema pravilu o slaganju vremena, mora biti vraćen “jedno vrijeme unazad” (sequence of tenses). Present Continuous tako u indirektnim izjavama postaje Past Continuous, Simple Present – Simple Past, Simple Past – Past Perfect itd. 
Prema pravilima o slaganju vremena u indirektnom govoru nastaju sljedeće gramatičke promjene (tabela 1.): 

	is
	prelazi u 
	was, were

	are
	prelazi u 
	was, were

	have, has 
	prelaze u 
	had

	shall, will 
	prelaze u 
	would

	was, were
	prelaze u 
	had been 

	had
	prelazi u 
	had had

	must 
	prelazi u 
	had to

	ask, asks (S. Present) 
	prelaze u 
	asked (S. Past)


	asked  (S. Past) 
	prelazi u 
	had asked (Past Perfect)
 

	feel, feels (S. Present)
	prelaze u 
	felt (S. Past)

	felt (S. Past)
	prelazi u 
	had felt (Past Perfect)

	have worked, has worked
	prelazi u 
	had worked

	was trying, were trying 
	prelazi u 
	had been trying 


Primjeri: 
“We are reading a book.”                         They said that they were reading a book. 

 “I have lived here for ages.”                     He told me he had lived there for ages. 

 “She was watching TV at 9 o’clock.”      They said that she had been watching TV at 9 o’clock.
Kada se u rečenici javljaju oblici pomoćnih glagola be i have (am, is, are, was, were, have, has, have) ili modalni glagoli (can, will, must, shall, may) mijenjaju se SAMO oblici pomoćnih glagola, ne i oblik glavnog  glagola (IS trying prelazi u WAS trying, HAS watched prelazi u HAD watched, CAN try prelazi u COULD try). 

“She will arrive at noon.”, he said.
He said that she would arrive at noon. (tačno) 

He said that she would arrived at noon. (netačno) 

B. PITANJA 

Ako se indirektnim govorom saopštava tuđe pitanje, onda se umjesto glagola kojim se izražava prost izraz mora upotrijebiti glagol koji izražava pitanje, tj. umjesto glagola tell  ili say  upotrebljavaju se glagoli ask, wonder, want to know… 

Pitanja u engleskom jeziku dijele se na DA/NE pitanja (YES/NO questions) koja obično počinju pomoćnim ili modalnim glagolom (Are you happy? Does she travel to work? Will you invite Leonard?) i pitanja koja počinju upitnom rječcom: WH pitanja (WH – questions) koja počinju upitnim zamjenicama ili prilozima who, what, where, when, why, where, how, how long, how much, how often i sl. Razmotrićemo formiranje indirektnih pitanja kroz nekoliko etapa ili koraka. 

Korak 1. Neophodno je utvrditi da li je riječ o da/ne pitanju ili wh-pitanju 
Korak 2. Ukoliko je riječ o da/ne pitanju indirektnu klauzu uvodimo veznikom  IF, a ukoliko je riječ o wh-pitanju uvodna riječ indirektne klauze biće wh-riječ kojom počine pitanje. 
“Do you ski?”, he asked me. 
He asked me IF … (jer je riječ o da/ne pitanju)

“Where does she come from?”, he wanted to know.

He wanted to know WHERE … (prepisujemo wh-riječ where, jer je riječ o 
wh-pitanju). 

Korak 3. Nakon veznika IF ili WH-riječi slijedi SUBJEKAT! Ovaj korak je ujedno i najbitniji i najčešće zanemarivan i stoga je jako bitno imati na umu da inidrektno pitanje više nije pitanje, jer zavisna rečenica/klauza koja slijedi nakon if ili wh riječi mora imati potvrdan oblik. Nekada je subjekat u postavljenom pitanju očigledan a nekada je neophodno odgovoriti na postavljeno pitanje kako bi se identifikovao subjekat. Npr. 
a) “Where does he live?”, he asked me. 
Subjekat u postavljenom pitanju je, naravno, lična zamjenica HE, a odgovor na postavljeno pitanje glasi: He lives … 
b) “Are you happy?”, she asked me. 
Iako se na prvi pogled čini da je subjekat ove rečenice lična zamjenica you, subjekat potvrdne rečenice je lična zamjenica I, jer odgovor na postavljeno pitanje glasi: I am happy ili I am not happy.  Indirektno pitanje stoga ima sljedeći odblik: 
a) He asked me WHERE HE …

b) She asked me IF I …

Korak 4. Indirektna pitanja prate pravilo o slaganju vremena i zato je nakon veznika i subjekta neophodno vratiti glavni glagol “jedno vrijeme unazad”. Ukoliko je riječ o nekom od pomoćnih glagola be ili have izmjene se vrše samo u tim oblicima. Shodno ranije navedenoj tabeli is prelazi u was, have prelazi u has, was prelazi u had been i sl. (vidjeti tabelu 1.) Ukoliko se u postavljenom pitanju javlja pomoćni glagol do i oblici do does, ili did u indirektnim pitanjima nastaju sljedeće promjene:
a) Ukoliko je u pitanju upotrijebljen pomoćni glagol do ili does glavni glagol će preći u Simple Past. 
To znači da će oblici glagola go, feel, stay ili seek u sljedećim pitanjima: 

Does she go…
Do you feel…
Does he stay…
Do they seek ,,,
prema pravilu o slaganju vremena preći u Simple Past i u inidrektnim pitanjima glasiti WENT, FELT, STAYED i SOUGHT. 
Ukoliko pak pitanja imaju sljedeći oblik:
Did she go…
Did you feel …
Did he stay …
Did they seek …
u indirektnim pitanjima ovi glagoli će glasiti HAD GONE, HAD FELT, HAD STAYED i HAD SOUGHT. 

Treba naglasiti da u se pomoćni galgol do (do, does, did) ne javlja u potvrdnim rečenicama ili izjavama već samo u pitanjima i ukoliko pitanje počinje glagolom do ili does mora se upotrijebiti Simple Past glavnog glagola tj. ukoliko pitanje počinje pomoćnim glagolom did neophodno je upotrijebiti Past Perfect glavnog glagola.

Shodno iznesenom predlogu koji je predstavljen u 4 koraka, sljedeća pitanja će u indirektnom govoru biti formulisana na sljedeći način: 

“What is your address?”, he asked me.

	Korak 1. 
	Utvrđujemo da je riječ o wh pitanju, jer pitanje počinje upitnom zamjenicom what

	Korak 2.
	Prepisujemo WH riječ, u ovom slučaju zamjenicu WHAT


	Korak 3.
	Određujemo subjekat odgovorom na postavljeno pitanje (“My address is … “) i nakon zamjenice WHAT pišemo MY ADRESS


	Korak 4.
	Primjenjujemo pravilo o slaganju vremena. Glavni glagol u ovom pitanju je IS, a prema tabeli 1. is prelazi u WAS


	Korak 5. 
	Postavljena rečenica u indirektnom govoru dakle glasi: 

He asked me WHAT MY ADRESS WAS. 




C. NAREDBE, MOLBE, ZAHTJEVI 

      Zapovjedni način upotrijebljen u direktnom govoru zamjenjuje se infinitivom. U indirektnim naredbama, zahtjevima i molbama nema slaganja vremena i ovakve strukture u indirektnom govoru predstavljaju se na sljedeći način 

	Subjekat
	Glagol

	Objekat 

	Inifinitiv:



	
	(tell, order, ask, beg, entreat)
	(Ross, Rachel, me, him, her, the girls)
	TO ili NOT TO


‘’Shut the door!’’                                                   She told me to shut the door

‘’Don’t call me anymore.’’                         Ann ordered me not to call her anymore. 

U ovakvim indirektnim rečenicama objekat je obavezan tj. moramo znati kome se nešto naređuje, od koga se nešto zahtjeva ili ko se za nešto moli. 

U indirektnim naredbama, savjetima ili zahtjevima nikada se ne koristi oblik said to! 

She said to me to go home. (netačno) 

She told me to go home. (tačno) 
Adverbijali za mjesto i vrijeme koji pokazuju blizinu menjaju se u inidrektnom govoru u one koji pokazuju udaljenost: 
here → there

now →  then

today →  that day

yesterday → the day before, the previous day
next week →  the following week 

tomorrow →  the next day

ago →  before
� Simple Past se gradi tako što se na glavni glagol dodaje sufiks  –ED ukoliko je riječ o pravilnom glagolu ili se koristi II kolona ukoliko je riječ o nepravilnom glagolu (stay – stayed, take – took, watch – watched,  seek – sought) 


� Past Perfect gradi se od pomoćnog glagola have u prošlom vremenu (HAD) i prošlog participa. Prošli particip (Past Participle) gradi se dodavanjem sufiksa – ED na infinitiv pravilnog glagola ili se koristi III kolona ukoliko je riječ o nepravilnom glagolu. (stay  - had stayed, take – had taken, watch – had watched, seek – had sought)





